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NAHUMU

1 ITno niyo ndiimiriri nditd ikonii Nineve.
Riir1 nirio ibuku ria kioneki kia Nahumu, tiria
Miielikoshi.

Jehova Kiirakarira Nineve
2 Jehova ni Miirungu rf Giiru na mwirihiria;
Jehova nierihagiria na akaiyirwo ni
mang uri.
Jehova nierihagiria hari thi ciake,
na agatliiria mang’tri make hari amuku

ake.
3 Jehova ndahiihaga kiirakara na niari hinya
minene; L o
Jehova ndakaaga kiiherithia miindii mwa-
ganu.

Njira yake iri thiini wa rithuho riinene na thiini
wa kihuhiikanio,*
matu namo ni rikingl rwa makinya make.
4 Akliimaga iria, agatima rihiie;
ahtiithagia njuii ciothe.
Bashani na Karimeli niktihoohete,
na Kiro kia Lebanoni gikaragatha.t
5 Irima ithingithaga mbere yake,
natuo tiirima tiigatweka.
Thi finainaga irl mbere yake,
o na mabtriri mothe makainaina,
na aria othe matiiiraga kuo.

* ~ . ~ e~ s . .

1:3 Thuhiikanio na huho nene Kirikaniro-ini cionanagia hinya
na riiri wa Jehova. T 1:4 Bashani, na Karimeli, na Lebanoni
kuoikaine ni tind{ wa finoru na {iruru wakuo.
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6 Niill tingiitiiria mathiri make?
Nuil Gingikitimiriria marakara make mahit?
Mang tri make-ri, maitikaga ta mwaki;
ndwaro cia mahiga igathethereka mbere
yake.

7Jehova ni mwega,
ni kithitho hindi ya thiina.
Aria mamwihokete-ri, nfamamenyagirira,
8 no riri, niakaniina Nineve
na kiguti kinene kia maati;
niakaingata thi ciake nginya nduma-ini.

9 Uria wothe magaaciirira gwika Jehova-ri,
we niakafiniina; o .
o na thiina ndiigooka hindi ya keerf.
10 Makaarigiicwo miigua-ini
na mariio ni ndibei yao;
nao magaacinwo ta maragara momdl.
11 N1 hari imwe wiyumiritie thiini waku wee
Nineve,
tiria Gthugundaga tlru wa glikirira Je-
hova,
na akaheanaga irira cia waganu.
12 Jehova ekuuga atirf:

“O na aakorwo mari na arata, na ni aingl miino-
11,
nimakaniinwo, meherio.

O na aakorwo ninglinyariirite, wee Juda-ri,
ndigacooka gliklinyariira ringi.
13 Na riri, ninguunanga icooki riao riume
ngingo-ini yaku,
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na nduange minyororo iria woheetwo
nayo.”

14 Jehova niarutite watho tigiikoni,
wee Nineve, akoiga atiri,
“Ndiikagia na njiaro cia gitliria riitwa
riaku.
Ningananga mihianano iyo miictihie o na iyo ya
glitwekio
iria irf kiiu hekarii ya ngai ciaku.
Ningthaariria mbirira yaku,
niglikorwo Urf kindi kitiru bid.”

15 Ta clithiririai ktiliria irima-igdrd,
muone magiri ma mindl Uria Grarehe
tthoro mwega,
tiria wanagirira thayt!
Wee Juda-ri, kiingiira ciathi ciaku,
na tthingie miithitwa yaku.
Andii aaganu matigagiitharikira ringi,
niglikorwo nimakaniinwo bid.

2

Kiigiia kwa Nineve
1 Atiriri, wee Nineve, migiitharikiri niokite
glglitharikira.
Rangira Kkiigitiro kia hinya,
na ugitire njira;
wihotore,
na wiikire hinya mino!
2 Jehova niagacookeria Jakubu riiri wake,
tthaane ta riiri wa Isiraeli,
0 na aakorwo aanangi nimamonitihite,
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na makaananga mithabibii yao.

3 Ngo cia thigari ciake ni cia rangi miitune,
njamba cia ita cithumbite nguo ndune ta
gakarakdu.
Igera cia ngaari cia ita irahenia
mithenya tiria ciahaaririo;
matim mahangiritwo miti ya mikarakaba
namo makaheniika maahitirio.
4 Ngaari cia ita iraguthiika ituikaniirie njira cia
ittlra,
irahanylika na mbere, ningi na thuutha,
ituikanlirie ihaaro-ini cia itlitira.
Thaana ta imifirfi irakana;
irahitika ta ritheni.
5 Acookaniriirie mbiitll cia thigari iria njamba,
no citikaga ikithingagwo.
Iguthlikaga nginya riithingo-ini rwa itlilira in-
ene;
ituikaga ta ngo ya kiirigitira.
6 Hingiririo cia riitii ni hingtire,*
naguo mucii wa tthamaki iitkamomoka.
7Ni gwathanitwo itliira riu inene
ritahwo na rithaamio.
Ngombo ciario cia airitu iragirika na migambo
ta ya ndutura,
na ikehtilra ithiri.
8 Nineve kiihaana ta ndia,
na maai makuo nikithwa marahwa.
Kiiraanirirwo, giikeerwo atiri, “Ta riigamai! Ta
rigamai!”
No gitiri mindi Gingithiigira.

* el fa Dl .

2:6 Hingiririo cia njldi ni kuuga kiiria Rl rwa Koseri
rwahingiriirio, naguo miiytiro {icio wahingiirirwo tkigiithia
thingo.
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9 Tahai betha!
Tahai thahabu!
Utonga turia 1uri igiina-ini ciao ciothe
ndiingithira!
10 Nineve nigiitahe, na indo igatunyanwo
gligatigwo ttheri!
Ngoro niikuite, na maru makaregera,
na miiri ikainaina, o na andl othe magathita
ithiithi.

11 Atiriri, imamo cia mirdithi irf ha,
kiindi kiiria yarereire ciana ciayo,
kiirfa mirtitithi ya njamba na ya nga yathiiaga
na ciana ciayo itegwitigira?
12 Murtitithi wa njamba niwatambuuriire ciana
ciaguo nyama cia giiciigana,
na Uglitira migoma waguo gia kiiria,
Ukiiytiria imamo ciaguo na kiria woragite,
na Ukiiyliria ngurunga ciaguo na Kiria
waguimite.

13 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atiri,
“Nil ningtitikiriire.

Ningacina ngaari ciaku cia ita na mwaki,
naruo ruhii rwa njora nirtikaniina

mirdtthi yaku irfa miithi.

Ndigagitigiria kindi gia kiguima guki thi.

Nayo migambo ya andi aria titimaga
ndigaacooka kiiiguuo ringi.”

3

Mwanangiko Utangigiririka Nineve
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1 Kai itlitira inene ria Nineve riria riitaga
thakame riri na haaro-i!
[tilira riu riiytiritwo ni maheeni
na indo cia Gitunyani,
na ritiagaga andii moragitwo.
2 Ri na mwaniiko wa micaarica, _
na mirurumo wa magir ma ngaari,
na mbarathi iteng’erete,
na ngaari cia ita iktirtigartga!
3 Thigari cia mbarathi irahithiika,
ikahentikia hili cia njora
na matimt marahenia!
Andi aingi nimooragitwo,
gikagia na hiba cia aria makuite,
na ciimba itangitarika,
nao andli makahingwo ni ciimba icio:
4 mailindli maya mothe marekika ni indd wa
liingi wa meririria ma miimaraya,
tirifa Qguuciriirie miindii-wa-nja Tcio
mirogi,
tirfa watuire ndiriri ngombo na imaraya wake,
na agitua Kirindi ngombo na tiragiri wake.

5 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atirf,
“Nil ningliglitikirira.
Ngiikiiheta nguo ikthumbire tthit.
Nguonia ndiriri njaga yaku,
na ngliconorithie mbere ya mothamaki.
6 Ngligtiikiria giko kiri magigi,
nglinyarare Utuike kindl gia kiimakania
gikionwo ni andd.
7 Aria othe magaakuona nimakoora makiugaga
atiri,
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‘Hi, Nineve nirianange, nll
tkaaricakaira?’ o
Mindi wa giukthooreria-ri, ingimiiruta

ka?”

8 Wee-ri, Tikirl mwega giikira Thebesi,*
ittiira riria riakitwo Riiii-ini rwa Nili,
0 rio ririgiiciirio ni maai?
ROU1 riu niruo ririgitagira,
naruo rithingo rwario ni maai macio.
9 Kushi na Misiri nicio ciari hinya wario
ttangiathirire;
Putu na Lubimu maari amwe a thiritli nario.
10 No riri, niriatahirwo,
na andi aario magithaamio.
Tlkenge twario twatungumanirio,
tlgituika icunji magomano-ini mothe ma
njira.
Mitl niyacuukiirwo andll aario aria maari ig-
weta,
anene othe aario makiohwo na minyororo.

11 Wee nawe nitikariio,
na nitkoora, wihithe, =~
wethe Kkiihitho Qitirire thi ciaku.

12 Cithitho ciaku nlimu ciothe ihaana ta miti ya
mikiy,
irf na nglyt iria ciambite kwirua,
yainainio-ri,
ngliyll ikaglia kanua-ini ka murfi.
13 Tarora, mbfitli ciaku cia ita,
hi, ciothe ihaana ta andii-a-nja!

* e - N .
3:8 Thebesi riari itlilira inene rifa mwena wa rigongo wa Ruu1
rwa Nili. No rio rietagwo No kana No-Amoni.



Nahumu 3:14 viii Nahumu 3:19

Thingo cia biriri waku
ni hingrire thii ciaku bid,
migiiko yacio igacinwo na mwaki.

14 Taha maai tiige, ligaakorwo namo hindi ya
kiirigiicirio,
ciigitiro ciaku cia hinya ticirlimie wega!
Haariria riiimba,
kia ndoro,
tthondeke maturubari.
15 Kliu nikuo mwaki tigaakiiniinira,
na rihii rwa njora rlglitemenge tthire
bid,
rikiirie o ta tiria Gingiriio ni itono.
Ciaranai ta itono,
miciarane, miiingihe ta ngigi!
16 Onjoria aku timaingihitie,
makaingiha giikira njata cia iglrd,
no mahaana ta ngigi iria cianangaga buriri,
igacooka ikeytimbiikira.
17 Arangiri aku matarii ta ngigi,
anene aku nao ni ta mirumbi ya ngigi,
irfa ylimbaga thingo-ini ciaku miithenya wa
heho,
no rifia riara, tkkombiika igathii,
na gitiri mindi Gingimenya kiiria yathii.

18 Atiriri, wee miithamaki wa Ashuri, ariithi aku
nimakomete; B .
andi aku aria mari igweta nimahuurtkite.

Andl aku othe mahurunjikiire irima-ini,
na gutiri wa kiimacookaniriria.

19 Kironda giaku gitingithona;
nguraro yaku ni ya gikiiliraga.
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Miindl o wothe tiiguite tthoro waku
arahiilira hi tondt niigwite,

nld ttari wahutio
ni kinyariirano giaku gitari miithia?
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